Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.

\/ Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
éte possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

Showthrough / Transparence

Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

Pagination continue.

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
été numérisées.



ire Année, No 23. Parait lo ler ot lo 15 de chaque mois.

lor Mars 1888,

Oz
L LT T
Un bon livre est un ami : n'en ayons que d’excellents. B R AIRIE S Al N

e
——

b —JOS

Abonnement : 26 centins par an.

- —_ - e ——

ADIEUX & DEROME, Eprrecns-PropRIEralnes, 1GO=3. kuk Notke-Dank, MoNTREAL

e

LES CONFERENCES

SYMBOLES DE LA CROIX  PASSION DE X8 JESUSCHRIST

M. 'abbé BOITEUX R. P. VENTURA

:
I
A

oraé de 31 planches. . Prix franca $4.00 Do volimes in X, Py fronee, oo =
GG : —
(S ; R
[NENNENENEN] i | . I .
— llllllllllllllllllllI_Illlllllllllllllll!llll'l-l'l'l'l'iiIlll'llllllllIllllllllll:||IIH||l_l_L"'-_._];l_[l'h”]|||_>|>L|‘1|__|_||u|l|l||HIlltll|||'|||||_|Al|||ll|_v||'l-”lll||l.
(> Wl T -t e ——
RS =
SLTIE, .,.‘*-5 "‘x — =
—~ & : = =
-RB Lok J— —_
1=i% Sl ~— _— ==
op 2 15 o L =
! 1:2 LI - . e
5 Ille R Lt 0 .. - ) sTe - — * ——
o @ ! % )};\P_ VEC le prochain numéro, notre journal entrera dans sa deusieme aunde : : P —~ =
. = - M N : : - = —t—
f\/ : pot S dexistence.  Nous profitons de cette occasion pour remercicr hos : 5 N . =:i
P : -l ! ¥> abonnés, non sculement de leurs souhaits et de Jears voeux, mals encore et . H N iy gl
N -1 2 e ke ee . .t . . . - - [,
: o S H s oawtoat do Vencotiragement praibgque ot cffcctil oClis obit et voudu vous - z - =
. i . o l 1 - K prmmm————ry
S X = (e aceorder : z —_— —
R : ] PRANY X . - ' . . . _ - ] A —
.- : el o e Nous nous avouons hien quun j ¢re ne voit les défauts de ses enfaets : - — — =
( > < : =i N quian travers du prisme de sa tendresse, ¢t cependant nous croyons pouvedr - z 'f‘ . =
- -t 4 2N - . . . . z . pe—
! Zi : | oS \ }‘ affirmer sans exagération que notre Dropagatenr 3 oben un sucees <ans : = — ’/_‘ e
(n — =i Sxi précedent dans les organes de la Littérature canadicnne @ presque chaque : E Lo Y=
< : = courrier nous ajpiorte des preuves quiil est appreaé a sa valeur. : : 5‘ R —
I . . . B . N - pre——
) N a =l _ Biendes causes. il est vrai, ont contribué a ce sucees @ le manque de journaux cane : s -~ p— =
g o diens consacrés exclusivement & faire connaitre les wuvres littéraires qui meéritent d'eire - ~ ~ oz N =
m A ; : - repandues, Je goit de plus en plus prononcé de nos compatriotes pour Finstruction et : v LT~ =
oW Z par suite pour fa fecture, mais surtout, croyons-nous, le soin méticulenx avee lequel nons - o S = U =
d Foa = avons toujours pris garde de thoisir les appreciations et les extraits a Cue publics dans z T -~ = Pt
— '; .'g : - notre journal ; nous ne cherchons pas sculement aomstruire et a moraliser, car souvent z ; _ ; S et
Uy a : ! hous manruerions notre but, si nous ne rous attachions pas cn méme temps o plaire z - CD N
; = i cest par cette dernicre qualité en effet qu'on arrive i ce double effet: rendre les autres z 'J,‘ 1 p— =
Y &~ . el plus instruits ¢ meilleurs. - — 4 e ==
‘ ‘!’1 ' N =l ]) s L H T o oy - ° = 4 _—
— : o Ju reste, p'est-ce pas de nos jours un devoir pour tout chrétien de défendre dans z - v o P
T 5 | la mesure de ses forees la religion, attaquée par les impics, un devoir aussi pour tout hon - m - e
! g oz ¥ i gron, atiadues. e z 2 - oot ==
e . : J) rancais ou pour tout bon Canadicen de deéfendre la langue de Corneille et de Bossuet, z ~ —
i - o ; . . ® ) : 2 - =
< : - cetic langue de l'aristocratic ¢t de la diplomatic européenne, que les Zola ¢t consorts z 5 —
i < z voudraient trainer dans Je ruisseau, en travaillant i Ja rendre o dangue des Pére - : S ==
Z g z Duchéne ? z ; —
z t uchéne? - (‘\ ———
- f hu Pour cctte raison, tant que Dicu nous en conservera les moyens et hiénira nos cfforts, = e . ==
~ 3 - . . . : < oy —_—
FA # 'z nous nous efforcerons de répandre les bons ouvrages dans les villes, dans les campagnes, : - O
— - b dans lesmissions, partout enfin; et nous entendons par bons ouvrages ceus qui, éorits : S — ===
- % =2 dans un style inéprochable, plaisent au lecteur dans le but de Pinstruire et de le dinger - ~— e ==
U) £z vers le vrai, lc beauet le bien. z s — =
2 = Le journal le « Propagateur des Bons Livres” a vu le jour le 19 mars, féte de S, z , —~ 4 ==
m £ z Joseph, patron de notre librairic : que ceux fui veulent hien” coopérer & notre wuvie ¢t z : 4 _=
: oy quirecevaient déja notre publication consentent & Paccepter durant cette sceonde année, 2 —_— = )' —
= :: et (]lglc tous ceux dont le nom ne se trouve pas encore sur Ja liste de nos 7000 abannés LI =z e
S se hatent de Py faire mettre. LI i —_— et =
Q-i QI Nous conserverons la plus vive gratitude aux personnes qui daigneront nous aider & S VRS ==
nf dans notre entreprise. = — ]
o . Nous donnons ici une liste d’ouvrages que nous offrons comme primes aux abonnes -« —
=8 s qui veulent bien payer leur nt. LT —
N EER) "l by abonnement G 2 27{ R
K A TARS R L2 oF =
||l|l|L|IIl-IlIlIllllllllllllll‘ll:ll'-lllllllllIlllllll»lllllIllllllllllllIIIIIIITIIIIIIIIPI|IllIIIlllll"flllllllIIIHI|i|I|llllllllllIlIIHIIIIIIIIIll_I__I_———
7 S—

- INSTRUCTIONS | SUJETS DE CIRCONSTANCES
SAINT TENIPS DE L‘A\IENT Recueil d'Allocutions diverses, de Di-'scours spéciaux sur des

BT sujets rares ou d'actualité et de Panégyriques des
DU CAREME Saints, empruntés a nos principaux

Par une Société de Pratres orateurs contemporains.
Un fort volume, grand in-8.  Prix franco.. ....., ..

i

i

et nreenenas B3 Quatre volumes in-8.  frix francu...... ... e e $4.00

S i

SN




LE PROPAGATEUR DES BONS LIVRES

BIELE, --- NOUVEAU COMMENTAIRE

Litrel, crtigue et héologigue, avec rapports aux tetes primils sur tous les lives des divines éoritres

PAR LE D"J-F. DPALLIOILI,

Prévét de la cathédrale d’Augsbourg, Ancien Doyen de la Faculté de Théologie, Ancien Professeur de langues orientales &. l'université
de Munich, etc.

AVEC L’APPROBATION DU SAINTSIEGE ET LES RECOMMANDATIONS DES

Traduit de Pallemand

.

EVEQUES D’ALLEMAGNE

par Pabbhe GIMAREY

Traduction frangaise approuvée par I'auteur et par plusieurs évéques de France.—Septieme édition frangaise.-- 8 volumes ins......Prix franco $12.00

1 n'est point de commentaire des divines Ecritures qui offre autant de garantie que celui dont on vient de lire fe titre : approbation du Saint-Siége, recommandations
de Ia plupart des archevéques ct évéques d’Allemagne, et pour la traduction frangaise, approbation et recommandations chaleurcuses de nos plus éminents prélats,  Nous

donnons ici trois de ces dernidres approbations :

ArrroBATION DE MaR 'EVEQUE DE Lix RuCELLE ET DE SAINTES
{PLUS TARD CARDINAL VILLECOURT)

Nous soussigné, évéque de La Rochelle et de Saintes, aprés avoir examiné avee at-
tention le Commentaire du dpetenr &’ Allioli sur U Ancien et le Noucean Testument, Iradwit
en frangats par M. Labbi Gimarey, croyons pouvoir attester qu’il n’a rien été publi¢
Jjusqwici dans notre langue ef sur la Bible entitre, d'aussi pur en fait d'orthodoxie,
d'aussi savant et d’aussi complet dans son easemble. Les commentaires sur la sainte
Ecriture n'ont pas manqué en France : il y en 2 eu méme beaucoup trop, si l'on con-
sidére lesprit de secte qui animait {a plupart des interprétes de nos Livres saints; ear,
sans parler du Nouveau Testament de Mons, fiétri si justement par le Saint-Siege ; des
Réflexions morales sur le Nowveaw Testament. par le pire Quesnel, lesquelles, 3 chaque
page, sont infectées du venin de l'erreur et dignes de tous les anathémes dont elles
ont ét¢ frappées, il n'est que trop certain qu'on ne pouvait lire qu'avec précantion et
défiance la Lraduction de la Bible par Sucy, et les éclaircissements qu'il y a joints, et
dans lesquels les autorités des Docteurs de U'Eglise sont pliées et accommodées aux
sentiments pavticuliers du traducteur. On peut dire la méme chose, 3 plus forte rai-
son, des observations souvent fanatiques de Mésenguy, et méme du travail, d'ailleurs
remarquable, du Pére Mauduit, od, parmi une infinité de choses savantes et d'un grand
intérét, se rencontrent parfois des opinions peu stires. Le docteur d’Allioli a su éviter
tous ces éeueils. La doctrine pure et sans tache de 'Eglise y resplendit de toute part,
sans mélange de préjugés funestes ou dangereux et d'opinions hasardées. Il « suivi la
trace du beau commentaire italien, Myr Murtini,archecique de Florence,qui avait mérité
Papprobation et les éloges de lIa chaire apostolique. 1l s'est méme, ce nous semble,
élevé au-dessus de son modeéle et a mérité 3 son tour les suffrages favorables de la
Ville-Sainte. Aussi n’avons-nous pas lieu d’étre surpris que l'auteur ait vu, en tids
peu d'années, sept éditions suecessives en Allemagne de son docte et précieux Com-
mentaire.  Nous espérons (‘lu’il anra le méme succds en France, et nous souhaitons

F¥ivement e tous les” éeclésinstinues se protiivent un ouvrage aussi excellent, et

qu'ils nen indiquent pas d'autres aux simples fideles quand ils croient pouvoir les
autoriser 3 lire la sainte Ecriture.
T CLEMENT, évéque de la Rochelle et de Saintes.

APPROBATION DE MaRr L’EVEQUE D'AUTUN

L'approbation du savant évéque de La Rochelle est fort importante, et elle est for-
mulée en termes qui aideront au suceds du Commentaire de M. le docteur d’Allioli,
dont vous publiez Ja traduction. Je suis heureux de ces encouragements, qui vont
faire connaitre de plus en plus le meillenr et le plus pratique commentaire de I'Eeri-
ture sainte.  Je suis toujours trés satisfait & mesure que javance dans cette lecture
instructive, solide et pieuse. Le résumé des Epitres de saint Paul, en téte de chaque
chapitre, est admirable. M. Bouange (grand-vicaire) et Piggay (supérieur du grand
séminaire) sont aussi trés contents de ee qu'ils ont lu. Quand tous les livres seront
parus, je serai heureux et empressé de recommander de nouveau ce Commentdaire, que
je voudrais voir entre les mains de tous les prétres et qui sera goité de tous les
laiques séricux qui veulent connaitre et lire avec fruit les Ecritures,trop négligées par
un grand nombre. Faites publier dans les journaux de Chalon, de Macon et d’Au-
tun, la lettre do Mgr Villecourt.  Vous pouvez la faire accompagner de celle que jo
vous envoic,

T FrépEric, évéque d’Antun, de Chalon et de Micon,

LetTrE DE S. EM. LE CARDINAL ARCHEVEQUE DE Lyon

Jai regu avec une grande reconnaissance, monsiour, I'exemplaive de la Bible
d'Allioli que vous m'avez fait Phonneur de m’adresser. Dans ce moment, ¢'cst dans
votre traduction que je fais ma lecture de la sainte Beriture. Je ne puis que réunir
mes éloges, pour les notes et commentaires, & ceux de mes collégues les évéques
@’Autun et de La Rochelle.

t DE Boxawp, cardinal archevéque de Lyon.

ArrroBaTioN DE Mar L'EvEouE pE Lugon

Sur la demande qui nous a été adressée & efiet de revétir de notre approbation un
ouvrage intitulé : Nouveaw commentaire littéral, critique et théologique, avec rapports
awx textes primitifs sur tous les livres des divines Ecritures, par M. le docteur J. F. d’Al-
lioli,ete., traduits de aliemand en frangads sur la Ge {dition par M. Pabbs Gimarey, cte. ;

Vu de rapport qui nous a été fait sur cet ouvrage, par suite de 'examen que nous
en avions prescrit;

Considérant que, si la traduction et le commentaire en langue allemande ont été
approuvés par le Saint-Siége et par un trés grand nombre d’évéques d’Allemagne, la
traduction dn commentaire en langue trangaise, faite par M. I'abbé Gimarey, a été
approuvée par I'auteur, le 13 mai 1854;

Que le texte de Ia Vulgate est fidélement réimprimé ; que la_traduction du P. Car-
ritres, qui n'est qu'une reproduction commentée de celle de Sacy, est suffisamment
connue; quelle est méme ct jusqu'd un certain point autorisée par les nombreuses
réimpressions qui en ont été faites, par le commentaire de Menochius qu'on y a sou-
vent annexé, qu'elle a d’ailleurs regu dans le travail da traductear frangais quelques
moditications depuis longtemps demandées et de nombreuses améliorations ;

Censidérant, de plus, quaux termes du déeret de la Sacrée Congrégation de I'Index
du 15 juin 1857, renonvelé le 7 janvier 1866 (Instruction past. sur U'Index, pages 63
et 85), les traductions de la sainte Bible en langue vulgaive se trouvent suffisamment
autoriséees méme pour les laiques, lorsquelles sont accompagnées d’annotations tirées
des saints Péres de I'liglise on de savants auteurs catholiques;

Que le Nouveaw Commyntaire satisfait & cette condition posée par notre sainte Mére
I’Eglise, et que les notes importantes ajoutées par le traducteur frangais donnent un
nouvean prix i cet ouvrage;

Que du reste ce commentaire est rédigé avee une science, une clarté et une conei-
sion trés remarquables ; qu'il résume bien, 3 son point de vue, les travaux de l'exé-
gdse catholique, ce qui I'a rendu classique en Allemagne; quil combat et I'hérésie et
Pimpiété; quil peat rendrs de trés grands services au clergé en lui faisant aimer de
plus en plus Pétude et la méditation du livre sacerdotal par excellence;

Qu'il convient en ontre aux picux fidéles désireux d’avoir une traduction frangaise
des =aints Livres qui puisse étre lue sans encourir les peines décernées par I'Index ;

seeres terevecierrrerareitststrtrsas

Pour tous ces motifs, nous avons approuvé le Nowveaw Commentaire du docteur
d’Allioli, par M, Pabbé Gimarey.

T Jac-Mar. Josern, évéque de Lugon,

Voici en quels termes Mgr PEroxxE, EVEQUE pE Beauvats, dont tous le clorgé
connait les savants travaux seripturaives et qui a protessé pendant dix-huit ans l'en-
seignement de I’Eeriture sainte, apprécic ce commentaive : ¢ Le commentaive du doe-
teur d’ Allioli, ainsi augmenté ¢t complété, nous parait appelé & prendre place dans
toutes les bibliothdques... Disons-le hautement, ce commentaire laisse loin derridre
lui la Bible dite de Menochius et de Carrvitres... Cest comme le Codex juris divini,
qu'il faut towjowrs avoir sous’ la majn, soit pour trouver le sens exact et fidéle d'un
texte ou d'une citation, soit pour cclaiver surdechamp et sans travail une de ces
mille difticultés que le texte incompris des Ecritures souléve i chaque page. Ce ne
sont point ici des dissertations qui effrayent par lenr étendue le commun des lectears,
Ce sont des traits de lumidre, ¢'est-d-dive dex réponses nettes, préeises, logiquoment
coordonnées, et dont chacune renferme, do plus, des principes de solutions pour les
questions les plus difficiles & résoudre.”

S. THOMNMAS D AQUIIN
SOMME THEOLOGIQUE

TRADUITE EN FRANGAIS ET ANNOTEE PAR F. LACHAT

RENFERMANT LE TEXTE LATIN AVEC LES MEILLEURS COMMENTAIRES
Quatrieme édition, 16 volumes in-8. . . Prix franco $25.00,

« M, Lachat, écrit Mgr Sergent, évéque de Quimper, a fail un double travail:il a traduit et
commenté saint Thomas, Dans la promikre partie de sa Wche, il justifie les éloges que lui a values
la traduction de la Symbolique, ouvrage qui oblient un si légitime succes.., On retrouve, dans la tra-
duction de saint Thomas, cette lucidité qui rend les idées transparentes, cetlo élégante simplicité qui
exprime facilement des choses difficiles a dire : on est tout élonné de lire Ja Somme comme on lirait
un bon ouvrage écrit de nos jours avec un gout pur et sans termes inusitds. Le traducleur arrive
parlout avec ce beau résultal, et cela sans répudier aucune des formules que notre ignorance re-

arde comme étranges dans les scolastiques; il dil que tous les mots latins employés par saint
‘Thomas trouvent leurs correspondants francais dans le diclionnaire de 1'Académie, et il le prouve
admirablement. Pour la seconde partic de son travail, s'il élait moins éloigné de toute prétention
dans son style, nous Jui regrochcrions de trop savoir; ses notes sur les principes des choses, la for-
mation des étres, les lois physiques montrent «u'il connait les sciences naturellos aussi bien que les
scienoee philosophiques el théologiques ; ot I'on voit, par ses observations sur I'Ecrilure sainte, sur
les noms de Dieu, sur les origines des mots, qu'il sail les langues bibliques comme les langues eu-
ropéennes,” {Univers, 10 février 1855,)

CANTIQUES A SAINT JOSEPRH

SCIVIS

DE PIEGX EXERCICES EN L'HONNEUR
DU MEME SAINT

LYRE DE SAINT JOSEPH
Cantiques pour le mois de mars

M. I'abbé ROSIERE

veennns Prix franco 75cts

I volume grd. in-18 ............... Prix franco l3cts.
Relié 25cts,

| volume in-12...cevieennn .

———— e

HISTOIRE DE LA VIE
SUBLIMES PREROGATIVES :

DE

Noree-Seroneun Jests- Gt

Le R P. de LIGNY

Deux volumes in-12. Prix franco...... $1.60

SAINT JOSEPH

Par M. 'abbé OLIVIER

Brochure ifi- 18 .overeussss ovverese PriX franco 8cts
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S. THOMAS D’AQUIN
CEHAINE DOR

0U EXPLICATION SUIVIE

A L'AIDE DE COMUH NTAIRES TIRES DES SAINTS PEES
TEXTE LATIN AU BAS DES PAGES

NOUVELLE TRADUCTION, AVEC SOMMAIRES ANALYTIQUES ET NOTES
MSTORIQUES EV EXEGETIQUES

Par Mgr PERONNE, actuellement évéque de Beauvais

8 volumes in-8 - -

La Cuave D'OR peul dans son genre étre mise
au niveau de la Somme (héologique. Prodige de
science, d'érudition et de profondeur, toujours
éludié depuis six sidcles, et jamais surpassé ni
méme égalé, cel ouvrage est le commentaire le
plus sublime des Evangiles aut & Fenchainement
merveilleux de passages tirés des saints Péres, i
bien que ces docteurs immortels semblent se con-
tinuer et s'expliquer les uns les autres, comme
s'ils conferaient cnsemble. Cest un vaste réper-
Loire o1 I'on trouve V'explication la plus solide 1l
sens vérilable des saints Evangiles, la solution des
difficultés qui ont été soulevées conlre I lexte
évangeélique et la réfutation des erreurs qui so
sont produites aux divers dge du christianisme,
et qui ne font que se répéler misérableme nt ih:
sidcle en siécle. “ OBuvre Lrés noble,” dapres
Sixte Jde Sienne ; * cuvre miracnl:use,” selon
Guillaume de Toceo ; @uvre plus resplendissatue
que le soleil, sole clarior,” comme I'appelie Bel-
larmin, en lui appliquant justement les éloges que
saint Jérdme donnait aux éerits de saint Cyprien.

Il est peu de personnes, peu d» prétr-s mémss,
qui aient le loisic d’étudier & fond, dans l:ur en-
tier, les traités, jcommentaires, homélivs dvs saints
Pores sur les saints Brangiles, pour y saisir cet
ensemble de V'enseignement traditionnel. Qui ose-
rail, d'ailleurs, dans une liche aussi importaute,
se fier & ses propres lumigres? Ge qu'un homme

ordinaire ne peul faire n'éail point au-rlessus ez
forces «d'un génie presque surhumain, «u plus!
graud docteur qui ait honoré I'Bgiise, «"uu saint
qui avail regn la mission spéciale d'exéculer cr
travail. Il a pla & Voire Sainwte, dit saint!
Thomas dans son ¢pitr2 dédicatoire au pap: Ur-|

Theologia

DOGMATICA NEMPE ET MORALIS

Ad eetatem nostram et ad scholarum usum accommodata |

Auctoribus P. THOMA ex Charmes, Ordin. Capuc.
Et Abbate DESORGES, olim Theol. dogm. et mor. prof.

7 Volumes in-12 - -

Le travail de M. Fabbe Desorges, dans cotlo !
nouvelle édition de la Théoloyie de Thomas de’
Charmes, est tres importaut. Nous ne pouvens:

mieux le faire connaitre qu'en reproduisant T'ap-

cmal, dans lesquelles Ies facultes éininentes du

DES QUATRE EVANGILES

Prix franco $12.50 |
bain 1V, de me confier le soin {{'expliquer 'Evan- !
gile d-: sairt Mathieu : jo me suis appliqué a ce|
travail, et fai recueillt de nombr+ux passages des
Peres;—Mon intention & #lé non sewlement de .
faire vessortir l¢ sens fitieral, mais d'exposer le
sens mystique, de réfuter Perreur el depronver la
vérile ; car ¢'est dans I'Evangiie surlouljque nous |
est transmise Uexpression de la fuk, el que se
trouve la régls de la vie chréticune.” i

Cette nouvelle traduction a eté conliée a un,
ecclesiastique  distingué, donl la science exége-:
tique et le taleni oratoire sont depuis longtemps
justement connus el appréciés, Il ne s'est pas con-:
lente dassurer & I traduction francaise d'un on-:
\rage aussi impor-aat hes qualites, rigoureuse- -
ment esseatieli-s, de exactitude grammaticale et |
dogmatique, de la correction, d+ ia simplicite el
de Félegance du style, il Fa enrichie de notes:
courtes, mais substatitichies, destinées & uxer l'es- ;
prit du Iecteur sur cerlains points historiques, sur
crrlaines erreurs, comme aussi sur certaines dif- !
licultos que présente le texte de la Chaine &' Or. |
Le texte tatin, Jdont les diffrrentes éditions lais- |
senl WnlL d désirer, a et I'objel Jd'une révision
complite d'apres los textes origipaux.  Enfin, it a
fait precéder chague chapitre J'un sommaire ana- |
lyuque et raisonné qui permet d'embrasser dans !
uae page on deax Pensemble et le dnai! du riche |
developpement donné par les siints Docteurs au
texte evangéliqu-e, G-st @ Faidede ces sommaires
analytiques quon saisit plus facilement cot ad-
murabl= enuchainemsnt qui existe entes les dilfé-
rentes parties du texte sacré, et qui sullit bien
souvent pour en réesoudre les dilficultés,

Universa

Prix franco $5.25

de I'Eaeyciique Quanta cura @t dn Syltahus. los
rapports e la religion el de la socielé civile, en-:
lin l2s questions du panthéisme et de rorigine du

VIE |
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|
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CUn volum- in=12, Prix franco....... LN s, ;
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JESUSCHRIST

AR
Le P. SAINT-JURE

Cinq volumes in-12, Prix franco., ......82.63.
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CONHATSSANGE DE JESUS-CHRIST

kagt

X. L'abbe COMBALOT

Un volume in-12, Prix franvo....7) cls.

SOUFFRAINWCES

DY,

Notre-Seigneur Jesus-Chist,

fatt

Le P. THOMAS de JESUS
TRADUIT PAR

Le P. ALLEAUME

JOLOAEE SO

Notre-Seigneur Jésus-Christ

LA SCIENCE DU CRUGIFIX

EN FORME DE MEOUTATIONS,

an

LE R. P. PIERRE MARIES. J.

| volme in-32o. e Prix fean o Aets,

LA SCIENCE PRATIOUE DU CRUCIFIX

DANS L'USACE DEX SACREMENTS DE PE-
NITENCE ET D'EUCHARISTIE,
Al
LE R. P. GROU.
1 volume in-18 pefie. o oL, Prix franco H0 ¢ts

LECTURES ET PRIERES,
[
Le R. P. BRONCHAIN.
Patit voittme in-t8 Peix frauca U ats.

INSTRUCTIONS PRATIQUES

CHEMIN DE LA CROIN

Chanoine Barbier dc Montault.

volume -8 Prix tmneo loaets,

ICHTEMEN DI LA CROIN

ENSEIGNE ET PRATIQUE,
PAR
S. Léonard dc Port-Maurice.

U volume =18 reliv, ., o I'eex feaenea 30 eis,

Ll

CHEMIN DI: LA CROIN

AUGMENTE DE LA CONSEGRATION
AU SACRE COEUR DE JESUS, DB
PRIGRES DIVERSES BT DES
LITANIES DE LA PASSION,

voltme in=" N eelie e e e leaneo dtets

VISITES A SAINT JOSEPH

AR

probation e 5. G. Mgr Farchevé jue de Besancon. i philosophe se font remarquer & ¢oté de calles du
Monsieur I+ Curé, | tologien, . -
o i Vous avez su meitre merveillensement  profit
Les travaux e mon dioctse ne monl pas per-* daus volre taité e Ecelesia les clartes nouvelles
mis d'examiner moi-méme, avec toule Paltention " projetéss sur Ja natuee do 1" Bulise par s savantes
que reclume cetle elwde, Fouvrage intitule @ Theo- ; discussions provoquees i Fuccasion du Congile du
logia Universa, dogmalica nempe et moralis, elc,, ' Vatican, et surtont par les devisions mémes do ce
que vous avez bien voulu soumettre & mon appro- | Concile.  Le:s denx théses de la primauts sle saint
bation. Je n'ai pu que parcourir d'une m.'nn;_-r.-! Pierre et adn Paper et ole Tinfailliblit ohn magis-
rapide quelques-uns des princijaux trités: mais - tore du Pontifs romam sont trailées avec uns
je viens de recevoir un capport aussi conscien- * furce et une clarté au-dessus Qe tout élowge.
cieux (ue remarquable de M. Tabbé Chére, doc-' Lo partic morale n'es pas woins remarquable,
leur en théologie et profusscur de dogme an s tLa doctrine, toujours exacle, st empruntée {
minaire de Lons-le-Saulnier, & qui Mgr Mabite, e | snint Liguori: los dillérents Lraités sout riches,
regretlable mémoire, avail conlié e soin d'étu- | non pas sewlement du principes, mais do délails
dier voire publication, du w'hésite pas, aprés la et Capplical ons, et chaque (uis que la discussion

_— , Saint Alphonse de Liguori
D APRES LER MEDITATIONS
franeo Hels.

Braochare in-32. o vevemvenne Prix

D'ANNE-CATHERINE EMMERICH

Un volume in=18. Prix frines 50 etz Relié 55 cts

. RECITS EVANGELIQUES

lecture de ce rapport, d vous envoyer mes [éh- y rend v chose necessairs, le droit francais est mis
{ =0 regard du droit naturel et «du roit romain.
. Les professeurs du theologin vous sauront parti-

citations bien sinceres.

Lo Théologie de Thomas de Charmes, que I'on
regarde géneralement comme un  des meilleurs
manuels classiques & l'usage de nos séminaires,
avail besoin d'éure complitée ol mise en rapport
avec ies temps nouveaux el I'étal actuel de nos
doctrines religieuses. Les récentes définitions du
saint Concile du Vatican rendaient ce comple-
ment encore plus neécessaire.  Vous n'avez pas
reculé devaut de réelles diflicultés, et Diea a beni
vos courageus efforts, Votre wuvr: n'a pas &
souflrir de la comparaison avec celle de Thomas
de Charmes. L'unité la plus parfaite de voes, e
doctrine et Je méthode se rével- dans ce double
travail, et la Theologia Universa, favorisant v tra-
vail de rénovation qui S'opire dans U'enseigne-
ment théologique, atieindra lg but que vous vous
dtes Broposé en la publianl,

“ L'exaclitude de la doctrine, lovjours romaine,
dans touts l'acception du mot, la force de la lo-
gique, Fenchainement des thises, la solidité de
Purgumentation, la clarié et la concision du style
distinguent chacun de vos traités.”

Ceux De vera Religione, De Deo Crealore el De
Ecclesia, qui sont presque exclusivement volrs
ouvrage, repondent a lous égards aux besoins de
le coutroverse moderne, ot l'on éludiera avee un
graud fruit le chapitre consacré it la Morale inae-
pendante, ceux ol vous exawminez, & la lumidre

culierement gré «des developpements qus vous
avez cra devoir donner & lt question de Porigine
du pouvoir et i la rfutation des théories modrrnes
du communisme et du socialisme.

Je ne maredlerai pas, monsicur le curé, a
nquelques critiques de délails contenues dans le
rapport di M, le: profusseur Chérs e me contente
de les signaler a votre atlention avic la convic-
tion qu'il vous sera facile, dans une nouvelle -
Lion, de corriger quelques parties défectuenses,
Malgre! delégeres imperfeclions, jadbér: au juge-
ment gw'on a déjd porté sur votre livee : il est
digne de devenie classique et de prendre place
dans nos s'minaires st sur la lable dJe travail des
membres du ¢lerge)

Si I'Bglise de France ne pleurait pas en ce mo-
ment Ja mort da grand évéque de Versaillns, avec
quelie join ce saint vieillard vous aurait donne son
approbation. La mienne n'a pas la méme auto-
rité ; mais je suis heurcux «de bénir en son nom
I'euvre d'un prétre da la Franche-Comté, conti-
nuant les traditions d’'amour du lravail et te
science ecclesiastique qui ont loujours honoré
mon diocése,

Recevez, monsieur ¢ Curé, avec mes bénédic-

tions, I'assurance de mes sentiments atfeclueux

ot dévoués. T+ Just, Arch de Besancon.

Nowwrone ot Lt Coneriemee NUTHE-SE!ENEHHWSESUS-EHHlﬁl

LORAISON MENTALE RENDUE
FACILE PAR LA MEDITA- 1
TION DE LA PASSION

DE N, 5. JESUs-

CHRIST
FAR
M. L’'abbé PINART
Un volume in=12, ralié, Prix franco....... wiocl,
INSTRUCTION
SGR LE

CHEMIN DE 1A GROIX

AVEC LES PRATIQUES DE
CETTE DEVOTION

Brochure in-18.  Prix franco. ........ .o ets,

HARMONIE DES QUATRE
TEXTES,

[IE9 {3

M. L’abhé CHEVALLIER

Un fortvolumne iu=172, Prix frannn......31.00,

A
PASSI6N DT SATVEDR

SIMPLE EXPOSE DES CIRCONSTANCES
DE LA PASSION ET CONBIDERA-
TIONS SUR LA PASSION
PAK
Saint Alphonse de Liguori

Un volume in-18 rdlie. Prix franco...... 30 els.
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Saint Charles Borromée écrivait au pape Gré-
goire XLII : « De tous ceux qui de nos jours ont
peis la plume pour traiter des choses spivituelles,
et dont j'ai eu connaissance, je puis assurer qu'il
n’y en a aucun qui ait produit des livres si uliles
et si précieux que le Pére Louis e Grenade . ce
que j'éprouve lous les jours en cetle eglise par le
grand fruit que ces ouvrages traduils en langue
vulgaire prodvisent chez toutes sortes de per-
sonaes, leur faisanl voir et leur apprenant e2 qui
est de leur salut, Les livres qu'il a écrits en latin
(les Sermons) soulagent admirablement les pridi-
cateurs. J¢ ne crois pas qu'il se trouve aujour-
d’hui un homme qui ait plus obligs I'Eglise de
Dieu.”

Le P. [1ébert, général de 1'Ordre des Minimes,
disail lonjours, & ses religieux, apres leur avoir

indiqué des ouvrages 2 etudier: +« Mais Grenade

avant tout, Grenade avec tous, ¢t Gronade aprés
tous,”
Saint Frangois de Sales écrivait 4 sainte Fran-

coise de Chantal de « lire chaque jour une detmi-
heure dans Grenade.” 1l recommande aussi celtz
lecture & Pabbesse du Puits-1'Orbe, 4 une denoi-
selle vivant dans le monde, & madame Brofart,
engagée Jdans e mariage, ot il disait aux préwres :
“ Ayez Grend-l2 tout entier, ¢l que ce soit volre
second bréviaire”—¢ Aprés I'Ecriture, le livre
«que vous devez lire el relire souvent. ce sont les
ceuvres spirituslles de Grenade; il les faudrail
savoir quasi loutes par caeur &t les pdcher par-
tout, méme e mot & mot, el on en verrait naitre
des fruits a-!mirables,” dit 1o P. Lejeuns, dans
ses .{vis au.r jennes prédicalewrs.

Dans ses Avis aue jeunes curds, lo méme saint
missionnaire cite parini les livees qu'ils doivent
chercher 4 introdwice dans les maisons de leurs
paroisses, les ORuvies spirituelles e Grenade.
Comme livre de lecture dansles réunions pieuses,
pour tenir lien d'instructions, il conseille le M-
morial de Grenade,

TRAITES CONTENUS DANS LES (ECVRES DE GRENADE

Le Guide des pécheurs.—De 1'Oraison et de ia : prenant : trois Avenls, irois Carémes, quatre Pas-
consilderation.—Mémorial de la vie chraotienne.— | sions, quaire Sermons pour chacune des grandes
Introduction &u Symbole de la Foi.—Manidre | féles de Uannée ; les Dominicales pour toute I'an-
d’enseigner les vérités de Ja_Religion.~=Traité e | née, tgalement en Lriple ; lous les mystéres sans

-la doctrine chrétienne.—L'Echelle spivituelle.—
Vie du vénir. Barthélemy des Martyrs, modéle
des évdques.—Vie du V. P Jean d’Avila.—L'ora-
teur chrétien.—Forét de lieux communs 4 l'usage
de tous tes Prédicateurs de la parole divine.—
Mélanges de philosophie morale.—Sermons, com-

1
l
!

exceplion ; une station compléte pour ¥ Oclave
du Sainl-Sacrement ; des panegyriques pour les
[éles de la sainte Vierge, pour le Commun des
Martyrs, des Vierges, des Gonfesseurs et des prin-
cipaux Saints.

A LA PORTE DU PARADIS

JUGEMENTS DE MGR SAINT-PIERRE

SUR LE CAS DE QUELQUES APPELES SE PRESENTANT POUR ETRE ELUS

PAR ANDRE LE PAS

| volume in-12 .

QU'IL N'EST PAS PERMIS DE PRENDRE UN
MARL A LHAMECGON.

—Ah! vous croyez, dit saint Pierre, n'avoir
contrevenu au huitiéme commandement que par
des mensong:s sans importanze ! Mais que pen-
sez-vous flonc des faux émoignages Jdonl vous
vous 102 rendue coupable !

—Dbes faus temoignages... moi !

—Qu, si vous l'aimez mieux ainsi, Jdes faux
témoins que vous avez fail «eposer en volre
faveur ?

—Bn ma faveur.. d2s faux témoins !.. Je
tomb des nues, mon bienheureux juge. Vous
me prenez, bien sdr, pour un: autre. .

Non pas, it saint Pierre, non pas. Cest bien &
vous «ue mon reproche s'adresse.

—\ais alors, ton bienheursux jugs, c'est que
vous me voysz sous d-s apparences lout & fuit
LroInpeses,

—Sous «des apparences lont i fait trompeuses,
reprit le Saint ; ce ne serdil pas la premiére fuis
que je vous verrais ainsi. EU méme, pour parler

" net, ce sont ¢es Lrompeuses apparences sous los-
quelles vous vous &tss aulrelois moantrée, que
jappelle vos faux témoins. Ce sont clies dont le
témoignags m=ntear vous a valu le sucees d'une
fort mauviise cause,

—En vérite, mon bienheureux juge, il mest
impossible \le comprendre de iuoi vous voulez
parler. .

—Quoi! vous ne vous souvenez pas d’avoir,
. pour te triomphe de vos inleréls, mis en quvre
Jes moyens qu'une conscience délicate reprouve ?

—Comment pourrais-je me souvenir d rien de
pareil, n'ayant jamais eu de jdémelis ('intérdts
avee personne ?

—Les inlérdts dont je parle, dit le Saint, sonl
ceux «que la jeune fille poursuit, lorsquicile
cherche 4 s'élablir. Vous désiriez Lrouver 4 vous
marier avinlageusement, mais vous redoutiez des
rivales, et vous avez tout [ait pour les supplanter,

—Fallaitil done, bienheureux saint Pierre,
me laisser supplanter par elles ? Daillcurs, je n'ai
rien fuit que de cliercher & plaire. N'est-ce pas
chose légitime ?

—Cola dépend. Chercher § plaire dans des
vues honorables, en sé monirant telle qu'on est,
rien e mieux, sans contredit; mais plaire en se
parant des qualités des aulres, outre que ¢'est peu
glorieux, ce n'est pas non plus fort honndte. Clest

Jeur faire une concurrance déloyale. )

—Mais puisque je n'dlais rien & leur mérite.

—Si fait; vous le diminuiez par lu compa-
raison, en «xagérant le volre ; vous dliez du prix

& laurs qualités en en simulant de semblabies;

Prix franco, 73 cts.

vous les «épouilliez injustement — en vous parant
Jde ces gualités emprunt — des avantages per-
sonnels dqui devaient les faire distinguer el re-
chercher, Ainsi vous avez réussid vous assurer
ce qui revenait de Jdroit & une autre.

En effet, que disaient-elles, ces (ausses appa-
rences ? “ Jeune homme, qui cherches une com-
pagne, regarde cotle jeune fille! Vois, comme elle
esl agréable de corps : comme ses yeux sonl doux,
son sourire aimable, son maintien modeste, ses
manicres gracieuses, sa mise simple el pourtant
scante ! Remareque comme elle est aimante et res-
pectueuse envers ses parents, affeclueuse avec
ses amies, bonne pour les domestiques, chari
Lable envers les pauvres, prévenante envers (out
le monde, obligeante en loute occasion ! Admire
comme elle est «('humeur égale! laborieuse ! tou-
Jjours appliquée, lantdt & un travail utile, tantdt a
I'éwude, 1antdt a quelque art Wagrement ! Con.
temple-la & V'église, quand, les mains joiutes el
les yeux au ciel, elle éleve vers Dieu son dme
dans une fervente priere! Une jeune fille pivuse
serd le moidéle des épouses, une mére Lout & ses
devoirs, Ou pourrais-lu trouver ailleurs tant de
dqualités réunies ? Douée d'agréments extérieurs,
dun ceur d’or, l'une bhelle dme, possédant, en
oulre, ces lalents qiti servenl & repandre des
fleurs sur la roule parfois aride de la vie, elle est
la compagne «u'il te faut, [ldte-toi de te Patwa-
cher, de peur qu'un autre, te prévenant, n'em-
porte avec elle ton honheur!”

Vould, n'est-ce pas ? ce que disaieut dans leur
langage ces menteuses apparcnces, que jappelle
vos faux témoins, Voili commen! olies enle-
vaient & une autre jeune fille (ui, elle, possédait
réellement ce qui chez vous 1elail que simuld,
les chances d'une heureuse union & laquelle tout
semblait la prédestiner, Voild comment (chose
plus grave) elles lrompaient la confiance de
"homme (qui, & reposant sur elles, vous associa &
son existence, Qui dira Pamerlume de sa désile
lusion lorsque le neeud indissoluble étant irrévo-
cablement formé, il vous vit dépouiller pidce &
pitce le déguisoment flatteur qui vous avail servi
a le séduirs el qu'il trouva en vous une tout autre
femme que celle qu'il croyait avoir ¢pousée,

—Une autre femme ...

—Que ce fit elle en chair ¢t en os, je le veux
bien, dit saint Picere, quoiquo en réalité, il y edt
plus d'une chose & en rabattre, ainsi qu'il s'en
apergut, en voyant s'¢éparpiller sur les meubles
des agréments qu'il avait cru inséparables d'elle-
méme ; mais au moral, je puis dire qu’elle était
si compldtement autre, que, si I'union matrimo-
niale ne consigtait avant tout dans les liens du
sang, !a vétre o0l pu Ara déclarée nalle pour

cause de substitution Ae personne,

Qu'étaient devenus, en effet, dds que votre but
se lrouva atleinl, lous ces beaux semblants que
vous aviez si complaisamment étalés? Ou élaient
les doux regards, et 'aimable sourire, el les gra-
cieuses prévenances, ¢t les sentiments alfeclueux
¢t respectueux, et la bonté, el la charits ? Qu
élaienl les gouts simples, I'amour du travail et de
I'étude, la culture des arts d’agrément ? Méme la
piéle, ol était-elle ? Toul cela auvail disparu,
comme se dissipe lo mirage,qui ne laisse plus voir
qu'un désert 1a ou il avait montré une oasis.

Vous vous mordez les 1evres, dit saint Pierre,
et je vois le bout (e volre pied battre impatiem-
ment le sol, ce qui indique que vous étes prise
d'une furieuse envie de protester. Vous voudricz
dire que je vais Lrop lvin; que vous n'éliez pas &
ce point dénuée de qualités, Soil, Mais recon-
naissez avec moi que, s'il restait quelque chose
du séduisant tableau, ce w'éiait, & y regarder Je
prés, qu'une maladcoite copie de beautés dont
I'original n’était pas en vous.

Ah! si vous cussicz cherché 3 les faire réelle-
ment votres, ces belles qualités, par un travail
sur vous-meéme, afin de ne pas délromper cruel-
fement celui qui vous en croyait douée ct pour
lui en laisser la joie, j'aurais, poursuivit le Saint,
une louange & vous adresser. Ainsi, du moins,
vous auriez racheté, dans la mesare du possible,
la faute de vos déguisements hypocrites. Mais

vous n'y avez pas méme songé, Une fois par-
venue & vos fins, vous ne vous &tes plus donné la
peine de dissimuler, si ¢a n'est dans voire propre
intérét, ou pour plaire & d'autres qu'd votre mari.
Avee lui vous vous mettiez & Vaise. L'homme et
la femme ne faisant qu'un, &tre avec lui, ¢était
pour vous étre seule, el se géne-l-on quand on
est seule? Vous sentiez d'ailleurs le besoin de
vous dédommager au plus 10t d'une longue et
faligante contrainte, en reprenant, sans rop de
ménagements, vos allures naturelles, Comme le
pécheur & la ligne, quand le poisson a mordu &
Fappdt, d’'un brusque mouvement I'enléve, sus.
pendu a I'hamecon, ainsi avez-vous fait avec
Uhomme que vous avicz réussi & allraper par vos
artilices, Mais ce qui st permis avec le poisson,
ae 'est pas avec 'homme dont on veut faire son
¢poux. Celui-ci ne se laisse pas (raiter comme
une proie bonne & metire sur le gril ou i accom-
moder 4 n'importe quelle sauce, selon le caprice
d"une femme, Révolte, désaflectionn, il repromt
un ceeur qu'il avait engagé sur la foi de pro-
messes menteuses, et, trop sonvent, hélas! {1 Je
porte, au mépris de son pénible devoir, 13 on il
u'a pas le droit de le porter. Mais qui, je vous e
demande, qui, devant Dieu, esl la premiére res-
ponsable e ce crime, sinon celle qui, Ja pre.
miere, tromypa ?

4 volumes in-13.

Prix, franco
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DIVI THOMA AQUINATIS
CATENA AUREA

SEU EXPOSITIO CONTINUO SUPER QUATUOR EVANGELISTAS EX LATINIS
ET GRECIS AUCTORIBUY,
AC PRESERTIM EX PATRUM SENTE
QUASL UNO TENORE CONTEXTUQUE CONFLATA.
EDITIO NOVA, UB) S8, PATRUM OBSCURAZ ADHUC VEL DEPKAVATAE VOCES AD
[PSORUM ET FONTIUM DENUO BMENDAT.E AC RESTITUT.E SUNT.

NTIIS ET GLOSSIS MIRO ARTIFICIO

Prix franco $4.00
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Un volume in-1R, velié, Prix franco......50 cls.

REFLEXIONS ET AFTECTIONS

SUR LA

Passion DE JEsus-CitrisT ET
SUR LES SELT DOULEURS
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PAR

SATNT ALPHONSE de LIGUORI

Un volume in-18 relie, Prix fritneo .30 cls.

PASSION DE N.-S. JESUS-CHRIST
POUR TOUS LES JOURS DU CAREME

Un pére de la compagnie de Jésus
Deux volumes in-18. Prix [ranco: wueewn 1,13,

TOUT POUR JESUS

ot

Voies faciles de 'amour divin

BaR

Le R. P. FABER

Un volume in=12, Prix (ranco...,.. 50 cls,

PEASERS A FFRCTI

PASSION DE N.-S. JESUS-CHRIST

POUR TOUS LES JOURS DE L’ANNEE

Palg
Le R. P. MARIE de BERGAME

Trois volumes in=18. Prix (ranco....,.,$1.88,

L'HoMME - DIEU
SOUFFRANT

ot

LA DIVINITE DE JESUS-CIIRIST
RESPLENDISSANT DANS LES
OPPROBRES ET TLES TOUR-
MENTS DIS SA
PASSION
PAl
1o Pérc SERAPHIN
Un volume in-18, Prix franco......30 cts,
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"AR
Le R. P. De GRENADE

Deux volwmes in=12 Prix (ranco......$t. 13,
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Corbeille Bucharisticque

Traité de Controverse

Marie étoile de Ia Mer

Le Secigneur est mon partage

Le Catéchizme expliqué aux petits enfants

Lo Catéchisme de Léon X11

Catéchisme en histoires

Traité de la confession ot de Poraison
mentale

Les Douze vertus d'un bon maitre
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CHAPITRE 11
NECESSITE DE LA CONFESSION.

C'est Jesus-Christ qui a institué la confession,
nous venons de ui prouver, Mais a-Lil laissé
Uhomme libre de se confesser ou de ne pas se
contesser 2 Nullement, il a tmpose la conlession
au pecheur, sous peine de la damnation, Hin‘ap-

partient qu'a celui yuia regu loflense, de la |

pardonuer, Dieu exige que nous allions confesser
nos faules aux pieds du préwe. La confession
est dong necessaire et obligatoire pour tous Jes
fidéles qui ont perdu Pinnocence de leur bapte-
me par quelque péché wortel, Si quelqu'un dit
que la confession sacramentetle nest pas néces-
saire de droil divin pour le salul, qu'il soil ana-
théme. Telles sont les pareles du saint conile
de Trente, quiajoute : Le sacrement de péniience
est aussi nécessaire pour lesalul & seur quiont
perdu Uinnocence baplismale, que le bapléme
Uest i cewr qui ne Uonl jamads recu. Vo pour-
quoi il appelie la pentence < la seconde plan-
che apres le naufrage, 7 De sorte * quiapres e
baptéme, dit saint Bernard. it 0’y a plus d'au-
tre remede nour fe pecheur que la confession, ”
Ce remede divin, Jusus-Christ nous l'a donne
lorsqu'il a dit aux apdtres @ Les péchés seront
remus o cour @ qui vous les remellres, el encore
torsqu'il a dit : * Tout ce que vous délirez sur la
terre scra deélié dans les ciewr. Voulez-vous
donc-obtenir fe pardon de vos peches 7 confes:
gez-vous-en.  Voulezevous delier votre dme des
chaines du peche et du démon ? il n'y a pas
d'autre moyen (que fa conlession, Etle est neéces
saire, in re aul in volo, au meins en «|ésir, lors.
qu'il est impossible de la faire en realite,
Tertullien (7216) disait @+ On se soulage du
poids de ses peches en les confessant, autant
qwon les aggrave en les dissimulant. La con-
fession esl un commencement de satisfiuction :
la dissimulation est un acte derévolte.., Vauldil
donc mieux vous damner en cachant vos pécliés,

_.__{ue vous suuver en les confessant.... La con-

p

fession vous fait peur ? pensez aux tlammes de
lenfer que la confession eteindra  pour vous.
Rellechissez d'abord sur la grandeur du chiti-
ment, pour o plus hésiter sur Yadoption du re-
me:e.

Saiot Busile (F 350) dit en termes formels :
- Nous regardons comme ubligatoire pour cha-
cun ge contesser ses peches & ceux & qui la dis-
pensation des mystires e Diewa ete contice. ™

 Une humble confession, «dit saint Ambroise
1% 397), st le weilieur plaidoyer que puisse fai-
re le pecheur. Gest en rougssant de nos fautes
commises (que nous echapperous i la peine eter-
neile, (qui seraitinevitable si nous cherchions i
les justitier,

Enires par lu porte qui méne @ Diew, par la
confession, dit de psalmiste =« Par ces paroles,
dit saint Augustin, le prophéte indique gue per-
sonue fie peut arviver a la porte de ko misericor-
de de Dicu, que par la contission de ses prchés
—L. commencement des bonaes aoxavees, dil e
meme docteur, Jest la contession des mauvai-
ses,

0N a toujours regard Laconfession, it Mgr
Gaume, comme Funique moven obtenic la re-
mission de ses peches,  Lest méme impossible
quiil ¥ en ait un autre, En eflet, 8751y avail dans
la raligion un moyen autre que lu confession de
renteer en grice avec Dicn, il suflisait, par ex-
emple. de shumilier en za presence, dejedner,
deprier,ode fawe Vawmone, e i acouer sa
faute dans le secret dn coeur, quinviveraii-il ?
Clesi que personne e se conlsserait, B gui se-
rait assez simple pour aller sofliciter #'un ton
suppliant, au pind dun homme, iine grice q'on
pourrait «i facilement obtentr ~ans lui et inalgre
tui 7 Dis lors g devient la confession clablie
par Jesus-Christ luiamiéme 2 Elle tombe el reste
san- honneur et sans effet daus le monde, Que
devient le magnitiqua pouvoir (uil donne § ses
ministres de remeitrs et de reteniv os piches ¢
N'ostei! pas evident que ce pouvoir si ¢tonnant
et ti divin devient un pouvoir ridicule el compli-
tement  derisoire =S ne pouvaient  jamais
Uexarcer ?

- Ainsi, on il ¥ o obhgation ponr tous les -
cheors de confesser leurs prehes aux prétees, ou
bien JosusChrist £'est mogue de ses pretres en
lewr disant : Les péchés seronl rentis & ceuz a
qui cous les remellres, ete. 11 so serait iygale-
ment moqus d'enx quand il e aodit : Je vous
donnera. les clefs du royaume des clene.
Que leur serzirait ('avoir les clefs ddu cicl, si
'on pouvait ¥ entrer sans qu'il faL ouvert par
leur ministdre ? 7

1. Avant la venue de désus-Christ, la confies-
sion nexislait pas comme sacrement, mais déji
alors olle existait v fail comme moyen donne
au pécheur pour obtenir son pardon. Pour s'al-
franchir de Ja confession il faudeait done vtouf
fer la voix de Ja nature: elle crie 3 tous les cou-
pables : Poiat de pardon sans repentir, oL point
de repentir sans aveu de la Gote.

Adam et Eve furent les premiors pecheurs et

cevsrsssessvsieersenres

veer e Prix franco 13 cts.

les premiers pénitents : ils se confessérent, en
s'excusant, il est vrai, mais en cels ils lirent ce
gue font encore tant de chreétiens . i s'accusent
en rejetant leurs pécheés sur autrni.  Adam dit ¢
« La fermune que vous m'aves donnée pour compa-
- gne, w'a présenté du fruil de Uarbre défendu, el
IEN at Masck. Eve dit: Le serpenl mv'a (rompée,
el J'EN Al MaNgE aussi. - J'en ai mangé, " voild
la confession.

David declara sa faute au prophete Nathan :
Jai péché.

L'Enfant prodigue, donné par Jeésus-Christ
com:me modele de repentir, avoue ses torts en
disant: Mon pire, j'ai péché contre le ciel, el en
volre presence,

Le bon Larron sur la croix fit une confession
publique : Pour nous, ¢'est avec justice que nous
sommes punis.

« La confession était formellement prescrite
par la loi mosaiyue ¢ 4nnonces cecl aus enfants
d’Israél, disait le Scigneur o Moise : Lorsque
an funmne ou une femme auron! fail quelqu’un
des péchés qui arrvivenl d’ordinaire vur hom-
mes, ils confesseront la faule qa'ils onl commise.
Ces derniers mols : ** la faute qu’ils ont commi-
se, " marquent évidemment une confession par-
ticuliere et bien déterminee, Cette confession
devait se (aire au prétre comme Pattestent le Lé-
vitique. ch, 3, et la tradition juive ; ellese faisait
i Uoreille du protre et n'était connue quede lui ™

“ Lorsque Jésus-Christ vint sur la terre, dit
un auleur, il trouva ia confession ¢tablie, et en
imposant aux tidéles l'obligation e se conlesser,
il ne porta point une loi nouvelle, il ne fit que
contirmer et pevfectionner une loi déja existante,
lui qui étail venu non détruire la loi, mais la
perfectionner. Comme il éleva le rit du mariage
a la dignite du sacrement, de méme il éleva le
rit de la confession 3 une semblable dignité. 1l
attacha & la confession des grices speciales en
en ‘aisnel une partie essentielle du sacrement de
énitence. C'est ce qui explique pourquoi le
préceple de la confession n'excita aucun mur-
mure, i pacmi les juifs, ni parmi les gentils ; ils
v étalent accoutumés, rien ne leur paraissait
plus naturel, une tradition constante et uuniver-
selle en faisait sentir la nécessité indispensable.”

111, Coute que colte, il faut done seconfisser,
si 'on veut aller au ciel. Mais quand faut-il e
faire 7 La sainte Bglise nous Findigue dans un
de ses commandements : ** Tous Les péchés con-
fesseras, au moins une fois l'an, ™

Mais I'Zglise a-t-clle e droit de nous imposer
cette obligation 2 Sans doute ; Jésus-Christ jui
adiv: ez, enseignes loules les nations ; celui
qui vous écoule m'écoule . que celui qui ne cous
cenule pas, soil pour vous comme wi paien.
Comme mon pére m'a entoyé, ainsije rous en-
voir, L'Eglise a done regu de Jesus-Christ les
pouvoirs fqu’'il avail lui-méme, et par conséquent
le pouvoir sde taire des lois. Or, voici une joi
que PBglise a faite et qu'elle ordonne ('observer
sous peine de péché mortel @ ¢Tous les péchés
conlisgeras, au moing une fuis 'an. ™

IV, Ceserait ici le lieu de répondre aux mille
ohjections que 'on fait contre Ja confession, Se-
lon les uns, la confession n'est bonne «que pour
les enfants ot toul au plus pour les femmes de-
voles ; selon d’autres, il suflit de se confesser a
Dicy, et ¢'est se dégager que d‘aller s'agenouil-
ler devant un prétee; aprés toul, pourruoi
deveait-il savair nos péchés ? Il en est qui di-
sent : + C'est trop ennuyeux d'aller & confesse ;
jo n'en ai pas le courage : jai peur du confes-
seur: on ¢0 morquera de moi. ¢ J'en enlends
qui se vautent de n'avoir pas besoin de la con-
fission, sous pretexte quiils sont d'hounétes gens
Enfin, brancoup s"avouent franchement & sux.
mémes qu’ils ne veulent pas se confesser pour
n'étre pas obliges & la chasteté, & la lidelité con-
jugale, i la restitution.  Toutes ces objections
Sont puiviristes par ce gue nous avons dil pré-
cédemment, savoir ;1. La ennfession a oté ¢la.
blie par Diew s 2 Dicu Fimpose et Fordonne aw
pechear Sila confession a ¢t ¢lablie par Dicu,
qui la renversera ? 8i Dieu Pordonne, malheur &
(ui ne e confesse pas. Donc 1Ly CONFESSION oU
LESkER il n'y a pasde miliea. On bien vous
irez confesser vos péches mortels en ¢ce monde &
Fareille d'un prétre avee un cmur contrit ; on
bien vous irez les confosser en enfer avec Jes ré.

pronves en vepandant des larmes éternelles.
Chois e oo S0YEZ SUZC pour vous-meme ; car

il agit ici de vous-méme, de vos plus chers in-
lerds, e votre bonheur, de votre avenir, oE
voTRY ETERNITE, ¢n un mot.

Un jour, des enfants voulurent jouer au sol-
dat.  Cétait en hiver, lorsqu’nn Cpais tapis de
neige couvrait 1> sol, 1ls se dirigérent vers la ci.
adelle voisine, ¢, formant des boules de neige,
ils se mirent A Uassicger, Prenant unair martial,
ils g"animaient mntuellement ; ¢ Counrage, se di-
saient-ilz, tout cédera devant notre valeup!”
Malheureusement la nuit surving, et, surpris par
Jes lengbres, ils perirent ensevelis dans les nei-
ges. Teile est Phistoire des mondains et des im-
pies ls assidgent la confession, ce grand uvre
de la misericorde divine, avec toutes les objec-

tions que peuvent inventer I'orgueil, la licheté
et la corruption du ceeur, Mais que sont Loutes
ces objections, sinon des boules de neige qui se
fondent aux premiers rayons du soleil divia
Grands enfants, enfants aveugles etinsensés, ils
ne voient pas que cet assaut puéril se fait depuis
plus de dix-huit sigcles, et que, malgré le nombre
et la force des assaillants, la citadelle de la con-
fession n’a pas encore recu une égratignure. Est
bien biti ce que Dieu a bdli. Mais, hélas {au
milieu de leurs enfantilleges, la nuit de la mort
vient les surprendre, el ils sont ensevelis dans
I’abime de I'enfer.

Nous ne nions pas qu'un doute sur la confes-
sion ne puisse venir & I’esprit d'un homme sage ;
mais alors la sagesse veut que l'on étudie la
(uestion sans préjugés, et que P'on consulte les
hommes qui peuvent le mieux nous éclairer.
Souvent méme le meilleur moyen de compren-
dre, d’aimer la confession, c'est de se confesser;
c’est méme le moyen d'y croire, quand on §'i-
magine gqu'on n’y croit pas.

Le 21 décembre 1853, e bon et saint curé
d'Ars voyait venir & Iui un grand monsieur, fort
bien mis, d'une cinquantaine d’années, portant
i son paletot la rosette d’officier de la Légion
d’honneur.

« Monsicur le curé, dit-il, je viens causer avec
vous de choses sérieuses.—DBien, répond avee
douceur le saint prétre ; mettez-vous 3. " Et du
doigt il montre le petit escabeau. ¢ Monsicur le
cure, réplique 'auire je me viens pas pour me
confesser.—Et pourquoi donc alors vencz-vous ?
—Je viens pour discuter.—Pour discuter ? Mais

je ne sais pas discuter ! Tenez, mettez.vous 13,
~—Mais, monsi:nr- le curé, j’ai eu V'honneur de
vous dirg que cen’est pas pour me confesser que
je suis venu. Je n’ai pas la foi, je ne crois pas,
ot...... — Vous n’avez pas la foi # Pauvre hom-
me ! Je suis bien ignorant ; mais je vois que
vous étes encore plus ignorant que moi. Moi, je
sais du moins ce qu’il faut croire ; et vous, vous
ne savez pas méme cela, Faites ce que je vous
dis : mellez-vous 1a.— Mais c’est precisément sur
la confession que j'ai des doutes, vepartit le
monsieur, un peu déconcerté. Jo ne peux pas
me confesser sans croire ; ce serait une commé.
die, et vous ne voudriez pas ..... — Croyez-moi,
mon bon ami, je connais cela : mettez-vous 1a.”
Ne sachant trop comment finir celte discussion
d'un nouveau genre, lofficier de la Légion
d’honneur, & moitié content, mais vivement im-
pressionné de V'air de seinteté qui rayonnait au.
tour du curé d'Ars, de I'accent de foi de toutes
scs paroles, de son humble et douce simplicité,
mit d’abord un genou sur ’escabeau, puis ’au-
tre. ¢ Faites: Au nom du Pére, et du Fils et
du Saint-Esprit, dit le saint homme avec 'auto-
rité et la bonté d’un pére. Savez-vous comment
on fait le signe de la croix ? "’ Le pénitent im.
rovisé se signa, un peu confus de la question.
¢ curé l'inlerrogea, peu 3 peu lui ouvrit le
cezur avec cetle grice toute-puissante, dont Dieuw
lui avait donné le secrel ; el, un gquart d'heure
apres, le monsieur se relevait, le visage baigné
de larmes, de larmes de joie, ne pouvant s’empé-
cher d’exprimer tout haut son bonheur. Il ne
doutait plus, il croyait.
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LETTRE PREMIERE.
Mox TRES GHER I'RERE,

1l y avoit si long tems (ue vous me témoigniez
avoir envie d'apprendre le délail du Volage que
Jjai fail en Canada, que craignant de vous donuer
lieu de soupgonner mon amiti#, si je continuois &
me refuser @ votre désir, j'ai chargé un de mes
freres de vous remelire une Relation de toul ce
qui m'est arrivé. Vous me marquez 'avoir requs,
el vous vous plaignez en méme tems qu'clle est
trop succincle, el que vous serivz bien aise de
'avoir plus détaillée. Je vous aime trop pour ne
pas me fairc un plaisic de vous conlenter; mais
Jé partagerai ma Relation en plusieurs Lettres;
une scule seroit trop longue el vous ennuiéroit,
sans doule : 'Esprit ne voit pas loujours comme
le Ceeur, Je vous deviendrois peul-ire & charge
§i je vous parlois trop long tems J'autres choses
(ue de notre amitié.

Ne vous altendez pas a voir celte ltelation son-
lenuc par I'élévation du style, la force des ex-
pressions, et la variélé des images ; ces graces de
I'esprit ne me sont point naturelles: d'aillours
elle ne conviennent guéres qu’aux fictions. La
Vérité n'a pas besoin ('ornemens pour &tre goitée
de ceux qui I'aiment sincdremont, on a méme de

la prine & la reconnoltre quand elle est offerts
sous ces traits dont on a coutume de parer le
Faux pour lui donner auelque ressemblance avec
elle.

Vous devez vous souvenir que, sur la fin de
'année 1723, j'étois encore & Avesnes, en Haynaul ;
je recus alors de mes Supérieurs la permission de
passer dans le Nouveau-Monde: il y avait long
lems que je 1a sollicitois, et ¢’aurcit été me mor-
tifier heaucoup que de me la refuser.

Je partis donc le vingt-cing Janvier de I'année
1724 ; je passai par Cambrai, ol j'eis le plaisir de
vous embrasser, et lorscjue je fus aerivé & Paris
je pris une Obédience du R, P. Julien Guesdron,
Provincial de St. Denis, de qui dépendent les
Missions de la Nouvelle-France.

1! seroil assez inutile de vous parler de Paris ;
vous le connoissez micux (ue moi, el vous s¢avez
par expérience «qu'il mérile de toules les facons
d'dtre la prémiéve ville du Monde.

J’en partis le prémier de May pour me rendred
la Rochelle, ou Jureivai le dix-huit Ju méme mois:
Je n'y fis pas un long séjour, car aprés m'y élre
pourvi de ce gqui m’éloit nécessaire pour la tra-
versée, je m'embarquai sur le Vaisseau de Roi
le Chameau, commanilé par Messieurs de Tilly et
Meschain, Lieutenans de Vaisseaux.

' Le vingl-quatre Juillet, jour que nous mimes &
o voile, ful marque par la mort de Monsieur
Robert, qui alloit &tre Intendant en Canada :
Cétoit un fort galant homme, et qui pucroissoit
avoir les qualités nécessaires pour rempiir digne-
ment le Poste qui lui étoit confie.

Aprds deux mois et demi d'une navigation assez
heureuse, nous arrivimes devant Québec: J'y
restai jusqu'en 1726, 8t n'y remamjuai rien de
plus particulier que ce qu’en disent les Voiageurs,
el que vous pouvez voir dans leurs Relations,

Le dix-sepl Mars dv Fannée de mon depart de
Québec, Monsicar de la Croix de St Valier,
Livéque de celle ville, me confera la Piéinse, ot
me donna pen de tems aprés une Mission on
Cure, appellee Sorel, vt situee an swl v Fleure
St. Laurent, entre les villes des Trois-Riviéres ot
de Monireal.

On me tira de ma Cure, o0 javois depd dee
meure deux ans, pour me faire Aumonier d'un
Parti de quatee cons (raucois, que Monsienr fe
Marquis Je Beauharnois avoil joint i hait ou !
nenf cens Sanvag-s de tonte sorte de Nations:!
1L v avoit surtout des lroquois, sdes Hurons, des:
Nepissings et des Qulaoviacs, aux quels Monsieur |
Peser, Prétre, et le Pere de la Bertonnicre, Jesuite,
servoient d"Aumdniers. Ces Lroupws, commindees
par Monsieur de Lignerie, avorent commtission;
d'aller deétruire une Nation appedlee les flrnards,
dont la principale Iabitation esl cluiguee dvl
Montréal d’envivon quatre cent cingquante livués, !

Nous parlimes le cing Juin 1728, 1 montimes |
prés de cent cinquante licués la grande Riviers !
qui porte le nom des  Qulaoniacs. el qui est!
vemplie de sauls el de portages. Nous ki quit-:
tdmes & Maluoiian pour premive celle qui conuin |
au Lac Nipissing ; son cours ¢stde trente lieaes,
et se trouve coupt de sauts et de portages comme |
celle dos Outaonacs. De celte Biviere maus en-
trdmes tlans le Lac dont la largeur est d'environ
huit heuds, et de ce Lic la Riviere des Franeois
uous conduisit bien vite dans Jo Lae fluren, ol
elie se julle aprés avoir parcourn pius de trente
lieués avec beancoup de rapidite,

Comme il n'est pas possihle que heauwcoup de
personnes alent ensembie sur ces pelites Ri-
vidres, en #1oil convenu que ceux qui passeroient
les prémiers attendroient {es autres & Fentrie du
Lac Huron, dans nu cudroit nomue la Prairie, »
qui est en efiet unetrés helle Praine, C'ost Gique
Jai vu pour la premitre fois des Serpens it son.
nettes, dont la morsure est mortetle . lorsque
Jaurai I plaisiv b vous voir, je vous pinierin plus
particulierement de ces animauy, il suflit a e
sent de vous dire qunucun ddes Notre~ n'en 10
incommorke.

Le vingt-six Juillet, nous fiimes tous réunis,
je calebrai la Messe que javois dilleree jusyui o
tems, et le lendemain nous parthnes ponr nons
vendre i Michillima ou Misitlima-Kinac, yni est!
un Poste situé entre les Lacs Hfuron ot Nichigan
Quoique nous eussions cent lieuds & fuive, le
vent nous ful si favorable, que nons ariviimes en
moins e ¢ix jours. On y resta quelijue tems pour |
raccominoder ce qqui avoil et endomnage dans les:
portages el «dans les sauts, 'y bénis deus Iia-
PERUX, £t Y enterriiyuviqincecoladly (00 11
tigne ou la maladie nous avoit enleves,

le dix Aoust, nous parthnes de Michillima-
Kinac et fomes dans le Lac Michigan. 1 Vem,
qui nous y retint deux jours, donna le tems it nos !
Sauvages d'afler d fa Chasse ; ils et vappo tirent
de POrignal vt Qe Caribow, et lurent assez hon-
nétes pour nous en oflvir nne partie. Nous fimes
Faberd quelques facons, mais ils nous fureérent
d'accepier leur Prisent,et nous direnl que, puisegue
nous avions partage ave: eux les latigue s Je )
route, il ctoit juste quids parlsge asseul ave ¢
nous les soulggemens quils v avoient ouves, o
quils  croimient n'étre poiot Tlommes <'ils en
usoienl autrement envers les autres Hommes, Co

l

|

discours, (qu'un ofes Notres me ren it en francors
me toucha sensiblement.,  Quellr humanne Jans;
des Sauvages! et combien ne se trouve-t'n pis
d'hommes co Europe aux quels b tivve dee bier.
bares conviendeait b ancoup micux quanx Ha-:
bitauts Jdv VAmériqur ? ;

La gendposite (b nos Sguvages leur mérita ane
vive reconnoissance de notre part 1 il y avo,Ldeji
du tems que, p'mant point trouve d'endroite
propres it la Chasse, nous avions el contraints de
ne manger que du Lard: es s donodrent
& Orignal 2 v Caribou remédin an digoit qne
nous commencions d'avoeir pour notre nourritur-
ordinaire,

Le quatorze: du mdine mois, nuits continudmes
notre route jusqu’an Helour de Clicayow, »i v
ia, en faisnnt la traverse du Cap it la Mort, qu
est de cing lieugs, nous rectnes un coup e
Veat qui poussa contre ln Chie plusieurs fanols
qui ue parent doubler une Pointe pour se mettr
a Pabri:ils furent brists dans ¢ choe, vt Ton
fut oblige e disperser dans lesgulr:s s homimes
gui, par de plus grand bouheue du monde, avar-ut
tous échappes au danger,

Le lendenain, nous traversdmes aux  Folles
Avoisnes, alin d'en inviter les Habitans @ venir
g'opiposer & nolre descente [ ils dounecrent duns e
pannean, et furent enticrement defaits.

Nous allimes camper le jour sunivaut & Fenteio
d'une Riviere nonunee (g Gasparde, nos Smvages
entrérent dans le Bois, el en eapportirent ru-
sieurs Chevreiiils | celte espéen de gibier est furt
commune «n cel eudroit, anssi en fimes nous
nolre provision pour quelques jonrs.

Le diz-sept, vers misdi, nous fimes holle jus
qu'au soir, afin de n'arriver que la nuit au Poste
de l¢ Daye. Nous voulions surprendre les En-
nemis, gue nous sgavions &ire chez les Suquis,
leurs Alliés, dont le Village est auprés du Fort
St. Frangois. Nous nous mimes en roulr: s
I'ohscurite, et arrivimes & minuit 4 Veatrée e
bt Riviére des Renards, ot est bili notre Forl,;
Aussitot que nous y fumes, Monsicur de Lignerie
envoia quelques Frangois au Commandant ponr
s¢avoir 8'i) y avoil »n effel des Eonemis dans I
Village des Saquis, et aiant appris qu'il devoit v
en avoir, il fit passer de I'autre ot de la Rividre
tous les Sauvages, avec un détachement de

Frangais, poue envivonner ' Habitation, et erdonna
(que le peste de nos Troupes v entrdt. Quelques
precautions dque 'on el prises pour cacher notre
drrivée, les Enoemis en eureat connoissiner, el
tous se sauverent, i Fexeeption de quatre, dont
on fit présent & nos Sauvages, lesquels, apros s'en
Stre bien divertis, les tnerent d coups dw fléghes.

Ju fos avee peine temuin de cet horribly spec-
tacle, o1 je 1 pouvois accorder avee fa fagon dont
nos Nauvages mavoient pard penser queljues
jours auparavant, I plaisic quils prenoient 3
taire soulliir cos malheurenx en les faisant passer
par Fhorreur le trente morts avant de leur dter
vie s dPaarois bien voulu teur demander s'is n'a
pereevoient ;s commse moi cette opposiion Je
sentnens, et leur pepresenter ce que je voiois de
condamnable dans leur procéde, mars ceux «des
Noues qui powvaient me servie ' laterpréles
clolent de Fantre eote de Ja Rivieree, ol jo fus
obirge oo reqiettre & une antre fois d satisfatre ma
CUrtosite,

Apris e pett coup e main, nous montdmes
W Rirtére des Renards, qui st oute plene de
Bapides, cUdont beeours estd'envivon trentescoy
dgnavante henes, Lo vingtematre Aoust, nous
arviviines an Vilage des Puants, bien disposes 3
detruive e que nous v otrouverions o Habitaes,
marw bear fuile vl peevenn nobie armver, ot
nous e primes e briler jeurs cabanes et rava-
ger lenr bled-Ulnle, quu leur seet de nourriture
principale,

Nous traversimes ensiite le petil Lac des Re-
nards, an bout Jdu quel nous campimes, ot g len-
dengain, our de S, Lonis, nous eotrdmes, apres
2 Messe, dtos une pente Riviepe qui vons con-
dusit dans e espdee e Maraas, sur s hoed du
oelestsitues fagrande Hlabiation de ceus que
nous cherchions  Lewes Allies, les Saquds, les
avoient sans douts avertis Je notre approche ; ils
e jugerest pasdopropos de pons atlendre, o
nous e teatvihmes daos icur Vitlage que quel
s Frmmes que nos Sanvages Erent esclaves,
etun Viechisboqutils brdlevent 4 poot fea, <ans
PAroitre avoir ucane e pugiiinee i commotire
nne action aussi barbare,

Cette eruante e pasut heauconp plus margues
que celle quids avoient exercee contee les qouates
Sauvages que Voncavort peis dans I Village Jes
Saquis Ju sisis celte oecasion ol et vircons.
tanee pour satisknre o cortosie dout e vous
patdois 0y @ wn woment. Ly avos unde nos
Feancos qui seavort e Langne: Irognoise, e le
priat de ddive any Sanviges que Pelos suppris
de des voir fiive sonflen avee tant de plaisae un
patvedd supphice deem dbeareus Viedlaed, que lo
droil e T zaerve ne setemdot pas jnsgies-d, et
Auiib me seabdodt gqutane tetl hacharie dementoi
les principes dans bes quals e odavawent parus
e i Pagard e tons Jes Hommes, Un - Jroquors
prit la parele, et it pone justilher ses Camarades ©
dque quaind ils tombment entes las mams des
Btenards et des Saquis, 15 en recevornt aes irgie
temens eneore plus eruels, el que ¢etoit la con-
tine parmi eux de traiter lears Snneims comme
s enes rorent tritites <'ds etowent vaiacus,

Juaurois furt <onhaite sgavoir 1o Langue «u
Sauvage qui ayoit paglg, pour fui montrer mgi-
méme ce quiil y avoll e défictisux b do cone’
tamuable dans s topoense, mas i fallot me con-
Lenler e W faire reprasenter que la Naturo, et
jarticulicremend ke Beligion exigeaient que aous
fusstons hutmaits bes wns eivers les autees, que
B moleration evoit nons comdunme en tout ;e
le pagdon et Foubi des maus que Fon nous lait
estune vertu dont Lo pratique nous est expres.
setent ordonnee par b Gl gqoee e convevois
hieny o'sis ne dloverent poinl dpargaer es fte-
nards ot tes Saquds, mais el ae Balleit lear ter
Lo Vi ques commpe i des Bebeiles etanok-s Knnemis
de PELIG et pon pas come & bars Enneis par-
tenliers e lenr sengeance ctotl ermnedles §ques

Cdescendee § des oxoos commbiables @ coux s

es qisls ads Hoent tombes envers les g
Hemes dont iis avorat inhimnamenent pro.
lowge L vie pone les Guee onne dans fos tr.
mens hes plas dis, G en QUi sorte Jus.
blier b barby pls e reprachotent g g
drot e T gueree pernneitoit suaplement otee Iy
vie it son Bouemi, ot uon pas de senyveer, pou

amnsy dive, de son sang, et de b peolonger dans |,
Aesespoie en le fosaut mourie par une aute voi,
gues celbe des apmes, et dans no e bea qu
atlng o combat; Enfin que cétmt g eny i donne
anx Soyris ol aux Repards Pexemple de eett,
madergtion qui vst e partiege dos bons Cepars, o
A Lait admiver et aimer Ja Heliaon Chrstienne
st consequemment cenx i la profossen).

Jeo ne seais <iwon [nierprette ne rendit s bien
tout ce que g vepois deodies, s e Sanvage ne
vonlut jamais convenir u'is 8toit parts d'un faux
peincips. Jadlois vncora u foee dire quelques
raisons, lorsip’on donna ordre de passer jusqu’an
dertiier Forl des Banems. G Poste est sitnd spr
le bord d'une petits Raviers i se joint 4 upe
AUl e Vot nowmtne QUiseoncin ban se jettae,
atrents licués e 1a, dans te Messoipe.

Nous 0’y tronvdmes personie, el Comme: pous
wavions piag ordve datler plus loing nous eiaplo-
fames quelques jones & oraiaer epterenent g
cumpagne ponv stee g Pizanemi e moien 0y sub-
sister, Ce Paus estassez bean, Ly teree v oest fur.
tile, le gibier commun et de s bon oy, les
auits v sont fort frovdes, et des jonrs extrsmnement
shamds o Je vous parterar dane ma sscon-te Leties
de mon retonr & Mordreal b de coquimn’estacrive
squd mon cahacquemnent poue o Franes: Jo
VOUX anparavanl peceyoir e vos nouvelies, el
<e@YHir $1 vons trouver ceble oy assez detaitles
Vorre Reponse mer déeulera ponr L suste 0w ma

telation, ol je wonblicra rien pour voug donner
dos preaves de da tedes amine aves Lujuelip jo
«uis

Mos ek Fuger
Vutre affectionne Frere,
EMMANLEL CHESPEL
tecollet,
De Paderhorn, be 10 Jauvier
1742,
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Compreuant, pour chague jour, une méditation sur les vertus el les devoirs
 ecclésiastigques et le plan d’une instraction & adresser aux fidéles.

PAR

j , M. ’Abbé CHABRAND

1 volume in-12 . . . .

SEPTIEME JOUR
MEDITATION.

, SAISTETE DE SAINT JUSEPH

Joseph nutemn crun caset jusivs
(Math. 1, 19.)

e CONSIDERATION
L'Evangile, qui fuit un si graud éloge de saint
Jean-Bapliste et de quelques autres personnages
de lancienne loi, n’s qu'un seul mot sur notre
bienheureux Patriarche : Joseph était juste
Mais ce mot scul est un pauégyrique. C'est 1'éloge
le plus pompeux, le titre le plus glorieux, que
Juseph J)ﬁl ambitionner, si 'ambition avait pu
entrer dans son ame. Si quelqu'un demandait
quelle a ét¢ sa vie, son éducation, sa fortune,
quelles ont 4té ses qualités intellectuelles, ses re-
lations sociales, quelle a été sa profession, il n’y
aurait pas d'autre réponse & faire que celle-ci:
Joseph était juste. Joseph autem cum esset justus.
Qu'il soit issu de la noble tige de Jessé, qu'un
sang royal ait coulé duns ses veines, que ses
ancétres qient porté un sceptre, une couronne,
pour lui, peu importe, son mérite, 8a gloire, c’est
d’avoir été trouvé juste devant Dien.
. Oui, Joseph étuit juste, c'est-d-dire que la
justice, qui suppose 'exemption de tout vice,
I'acquisition, la pratique de toutes les vertus,
brillait dans son dme et se retragait dans tous les
actes de sa vie. Joseph était juste, cest-d-dire
. qu'il ne coanaissait pas la lutte entrela nature et
la grace, qu'il était maitre de ses passions, et
que I'habitude du bien était établie en lni,

"' .+ Que ne pouvons-nons pénétrer daiis I'intérieur

_dagon pme, none v eontemnler cot engemble. de.

perfecticus qui ont fait de Joseph le Juste par
excellence.~Je m'incline, 6 mon Dieu, devant
ce modele admirable de toute justice, et je rougis
en voyaut sous la loi figurative, tant de grices,
tant de vertus se multiplier dans le ceeur de notre
Patriarche, par l'usage qu'il a su en faire, tandis
que, vivant moi-méme sous une loi d’amour, parmi
les innombrables moyens de sanctification qu’elle
m’offre, je suis encore si dénué de sagesse, si

vre en vertus et si éloigné de la sainteté du
Juste Joseph. )
REFLEXIONS

Saiyrere EccLEStasTiQue

19 Obligation d'étre saint.—2° Elendue de cetle

Suinteté,
PREMIER POINT.

Le Seigneur nous a choisis, comme Joseph,
avant le commencement du immonde pour étre
saints : Elegit nos anle constitutionem mundi, ut
egsemus sancli. (Eph. 1, 1.) Notre vocation a
1'atat ecclésiastique est une vocation & la sainteté.
Loraque, au désert, Dieu institun Je sacerdoce
lévitique, Ja premiére obligation qu'il imposa &
ceux qui devaient en étre revétus fut la sainteté.
Qu’ila soient saints, dit-l, parce que je suis suint.
Sint ergo sancti, quia ego sanclus sum. (Levit,
xx1, 8 Mais quel haut degré de vertu, de per-
tectiou, le sacerdoce évangélique n'exige-t-il pas?
Li Apétre a soin de nous faire remarquer que le
Pontife de la nouvelle alliance, Jésus-Christ,
&tait gaint, innocent, séparé des pécheurs et plus
élevé que les cieux. Talis decebat ut nobis esse!
Pontifex, sanctus, innocens, impollutus, segre-
gatus @ peccaloribus, excelsior ceelis factus.
{Heb. v11, 26.) Envertu de V'onction sainte que
nous avons reque au jour de notre conséeration,
notre personne tout entiére est devenue comme
ag monument sacré, digne de la vénération des
Anges et des hommes; esprit et le crur du
préfre, toutes les puissances de son ame, tous les
sens de son corps ressemblent & ces vases sacrés,
destinés au divin sacrifice : nulle main séculidre
ne saurait y toucher sans une sorte de profa.
nation,

Mais, & combien d'autres titres, le préire n'est-
il pas obligé A ia sainteté | Médiateur entre Dieu
et les hommes, il doit élever sans cesse des mains
pures vers le Ciel ; peutil &tre médiateur celui
qui serait sous les coups de la malédiction divine ?
4 8i vous ne plaisez pus & Dieu, dit saint Bernard,
vous ne I'apaisez pas, e, si vous ne 'apaises pas,
pourquoi &tes vous prétre ? Si non places non

- placas, # non placas cur sacerdos # (De Comid.)"
inistre de Ia parole sainte, le pratre est I'organe

de D'Esprit:Saint. Comme celles d'Isaie, ses
lavres doivent étre purifiées par le feu de la
charité, 8'il veut étre digne d'snnoncer les divins
oracles. Muis c’est & 'antel surtout que le prétre
doit apporter une ame resplendissante de samteté.

. . . .« Prix franco, 75 cls.

¢ Quelle langue assez pure, dit saint Chrysos-
tome; pour faire descendre du ciel le Verbe
divin ? Quelles mains assez immaculées pour
touchér le corps virginal du Fils de Dien ! Quels
yeux assez chastes pour contempler celui qui est
la gplendeur des saints1” Il n’a fallu rien moins
que la sainteté de Joseph pour mériter de sem-
blables faveurs, pour jouir de si glorieux pri-
viléges. O prétres, soyez done sainis, si vous
vouiez approcher dignement de Celui qui est la
sainteté méme. Soyez saints, 8i vous voulez ho-
norer le caractére auguste dont vous étes revétus
et glorifier le Seigneur en présence de son
peuple : Sanctificabor in iis qui appropinguant
mihi, et in conspectu omnis popult glorificabor.
(Levit. x, 3.) Accordez-nous cette grace,  mon
Dieu, nous vous la demandons par I'intercession
du juste Joseph. .
DEUXIEME POINT.

La sainteté sacerdotate n'est pas une sainteté
purement négative qui consiste dans I'exemption
du péché. Non-seulement le prétre doit n’&tre pas
pécheur, mais il lui est formellement recommandé
d'étre juste, et de cette justice qui comprend
toutes les vertus, qui va jusqu’s la perfection, en
un mot qui constitue la sainteté. Sancti erunt
Deo suo. (Lev. xxi, 6.) Saiut Paul nous enseigne
la méme doctrine : * Mountrons-nous, dit-il, mon-
trons-nous les dignes ministres de Dien, par une
grande patience dans les tribulations, dans les
‘ravaux, dans les jedines, pur la pureté et l.
science, par une doucesr persévérante, une cha.
rité sincére.)’ ¢ L’homme spostolique, continne
I'Apdtre, doit étre insensible aux injures, aux
calomnpies "quX™p8rséctions, aux opprobres,
tranguille .o mjlien’ des orages et des tempétes
‘coufiffe au Tiniies " prosperités,
payant les outrages par les priéres, les malédic-
tions par les bénédictions. (1. Corinth, 1v.)”

Aussi, je ne suis pus étonué si I'Eglise est
toujours en sollicitude pour le choix de ses
ministres. De bonne heure, elie les sépare du
monde, et les retire & Yombre du sanctuaire, elle
veut qu’ils subissent les éprenves du noviciat ec-
clésinstique, avaut d'éire promus au sacerdoce.
1l faut qu’ils se soient longtemps exercés dans lu
pratique des vertus cléricales, afin d'étre les
modéles du peuple ; et, lorsque arrive le jour de
la consécration eacerdotale, I'Eglise, en mére
tendre et pleine &’anxiété, parait effruyée de lu
responsabilité qui va peser sur elle. Le Pontife
consécrateur ne procéde & la grave cérémonie de
Vimposition des mains, que d’aprés le témoignage
rendu par un de ses premiers ministres, sur les
vertus, la piété, la perfection de la foi et des
ceuvres des ordinands: AMinistros Ecclesie fide
el opere debere esse perfectos. (Pontifical.) Per-
fection telle, qu'aprés s'étre consumé de sucurs,
de Lravaux et de veilles, le ministre de I'Evun.

ile doit, & l'exemple de I' Apdtre, soupirer aprés

e nouveanx combats, de nouvelles souffrances,
heureux de pouvoir donner son sang et sa vie
pour le salut de ses fréres,

Voila quelle doit étre I'élendue de la sainteé
sacerdotale. Lie prétre qui réunit toutes ces vertus
et qui désive les couronner par une vie de mar-
tyre, est vraiment un juste, un saint; il est digne
d’étre associé au glorieux saint Joseph.

PRATIQUE

Tout fait au prétre Pobligation d’étre saint, sa
vocalion, son caractére, son ministére. Or, pour
monter tous les jours d 'autel, administrer digne-
ment les sacrements, le prétre a besoin d'une

scrupuleuse vigilance sur ses sers, sur son inté- |4

rieur. Il doit &tve fidéle & Pexamen soit général
soit particulicr de sa conscience, s'approcher le
plus souvent possible du sacrement de pénitence
et avoir un confesseur sage et éclairé.

Custodile sacerdstium vestrum, (Num. xvIH,
1. .
)Sacerdotes tui induaniur justitiam, (Psal.
oxxxi, 9.)

Paler. . .., Ave. ..., Sancte Josepk. . . ., Sanc
tissimee Genilricis.. .., ele,

INSTRUCT10N
SAINTETE OU JUSTICE

de nous sanclifier.—2° En quot
consiste la sainteté.
PAEMIER POINT,

Le justice n'est autre chose que la sainteté,
parce que lu justice est’sssemblage de toutes les
vertus.—Or que nous soyons obligés & la sain-
teté, Notre Seigncur nous I'engeigne dans I'E-

19 Obligation

vangile: Soyez parfaits comme volre Pere

céleste est ?arfgit-'—,Notre titre’é’ef"h}éﬁen neus
P'indique, d'aprés saint Paul, qui-bppélai‘ - . . -
les chrétiens de la primitive Eglise.—
devoirs du christianisme tendent &
tification.—La saintetd seule peut r
des droits au royaume du Ciel; vie» . -
peut y entrer.—Il.y a done, pour *..
obligation de se sanctifier, c'esl{ . . '
dane la justice, qui n’est autre chose -
sanctifiante, et de la recouvrer qua:
perdue par le péché mortel.—Mais, pu .
venir 4 la saintetd, il y a trois enuemis 3 va:
le démon, 1¢ monde, et nos propres passions ; «.
que nous pouvons faire avec le secours de la
grice. .
. " DEUXIENE POINT. .

On se trompersit beaucoup en s'imaginant que,
pour arriver & la sainteté, il faut faire des ceuvres
extraordinaires.~ Lia sainteté consiste dans l'ac-
complissement de nos devoirs.—La plupart des
saints se sont sanctifiés dans I'obscurité de la vie
commune.~Ils ont su rendre & chacun ce qui lui
était dd.—1Ils ont honoré par leur conduite, les
ministdres dont ils étaient chargés, la profession
qu'ils avaient embrassée.—Ils ont préféré 4 tout,
le royaume du Ciel et sa justice.—Toujours
fidéles, ils ont observé la loi de Dieu, les pré-
ceptes de I'Eglise, dans toute leur plénitude.—
Iis ont, en un mot, accompli toute justice.—Ceci
revient 4 dire que les élus w’om jamais connu
d'autre perfection que celle qui s'attachait &
leurs devoirs de chrétiens, d’entauts de I'Eglise.
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PREFACE.

Le douzidme sigcle est sans contredit une des
plus mémorables époques du moyen dge; ony
voit éclore et croilre les germes de toules les
grandes idées qui ont porté leurs fruils dans les
temps modernes; époque detransition laborieuse
ot1 la_vie fermente au sein de Jal‘..qrruptlon et se
deiiul COTI s 0Us G YUTT SvEppehL: wemps
de crises et de lultes violentes qui préparent {’en-
fantement d'un nouvel ordre de choses; temps
héroique ol le souflle puissant de PEglise fait
surgir les croisades, la chevalerie, lesconstitutions
yrolitiques, les sciences, I'archilecture, el tous les
slémentsd’une civilisation chrétienneet grandiose.

C'est de {a France que ce mouven-:nl esi parti
d’abord, se communiquant de pruche en proch:
i tous les Elats de la Catholicité. La France
semble avoir é6 choisie dés ce lemps par la Pro-
vidence pour ouvrir les voiss & une ére nouvelle,
Sa monarchie venait d'étre rencuvelée par la
dynastie des Capets, pleine de force et de sdve;
sa langue-se forme el se propage par les conqué.es
dans les principales régions du monde, en Angle-
terre, en lalie, en Sicile, en Asie. Fonciérement
altachée au Cenire de l'union catholique, elle
devient & son tour le foyer de I'union intellzctuelle
el politique, fe pivot du monde chrelien,

Mais pendant que la France est si particulidre-
ment appelée & donner I'essor aux autres peuples,
un homme de Dieu est envoyé pour diriger I8
mouvement en France, pour tracer la voie et
marquer le bul & toute entreprise vaste el géné-
reuse, pour éclaiver & la fois VEtal et I'Eglise.

Cel homme de Dieu, ¢'est saint BERNARD.

La vie d'un tel homme, on le congoit, ne saurail
élre présenlée sous un poinl de vue restreint,
comme une simple histoire édifiante,  Bile se rat-
tache & toutes les grandes choses d’un gran!
sidele et des lors, pour Yenvisager d’une maniére
compléte, il faut éludier dans ses rapporls avec
le développement religieux, et avec la politique
contemporaine. )

Encore ce double aspect ne suffit point aux
exigences actuelles de Phistoire, De nos jours,
et an degré avanct ol se trouvent les connais-
sances acquises, on demande plus que des reécits
édifiants, plus que des données purement listori-
nes: on veut embrasser dans leur ensemble les
laits accomplis ; on veul suivre P'enchainement
el les liens vivants des choses, afin de salsir dans
le passé les causes qui expliquent le préseat. Car
les temps ont marché; les divers élémenls de
I'histoire humaine se sonl développés, manifestés
par leurs fruits; et en définitive, 'humanité a
alteint un degré de maturilé qui permet, uon-
seulement de raconler les évenements, mais
encore de leur appliquer une mosure d'apprécia-
tion et de les envisager sous leur aspect général
et providentiel. N

Cest'ce que la scionce réclame aujourd’hui.

On veut de Ja vie en tout, méme dans les souvenirs
du passé, parce que le passé ne meurt point; il -
subsiste dans seseffels,  Les siécles se succddent,
les furmes changent ; mais ¢'est toujours la méme
humenité qui vil, qui -se développe, et accomplit
ses destinées. Sans regretter les temps qui ne.
sont plus, puisqu'ils ont rempli leur tdche, ii faut
se garder de rompre la chaine qui les unit au
préesent; car 1es expérieuces du passé, aussi bien
que les espérances d’un immortel avenir, forment
le trésor de I'bumanité

U'histoire ne saurail s’animer de cetts idée vi-
vifiante si elle ne s'éclaire tout & la lois des Ju-
mitres de la Religion et de la science philosophi-
que: la Religion lui présente son poini d’appui ;
la philosophie, son point de vue. L’une lui révéle
la raison des choses: I'autre lui explique la liaison
des faits : Yune et F'autre concourent & résoudra
les problemes de la vie acluelle, en ouvrant le
double sceau du passé et de I'avenir, C'est ainsi
que I'histoire atieint son véritable but, Sa mis-
sion est «exposer la réalisation successive du
plan providentiel dans ses rapports avee les acles
et les conséquence:s de la iiberle humaine; de
manicre A constater les vicissitudes et les progrés
par lesquels les individus et les peuples reviennent
du mal au bien, fles ténebres & la lumidre, de
'erreur & la verité.

1t importe donc, avant d’entrer en matidre, de
poser nettement les principes qui nous ont guidé
dans Pétude de ce siecls fecond. Pour élever un
édilice, il faut d'abord en délerminer lvs bases,
le dessin et les proportions. L’histoire d'un dé-
veloppement vivant n'a de sens que lorsqu’on en
connail le moteur et fe but final, Que signifie le
progrés pour ceus qui méconnaissent le terme ol
ce progrés doit aboutir? Commsant le pdlerin
sait-1l qu'i! se rapproche ou s'éloigne de son teeme,
s'il ignore ce terme et le chemin qui y méne? [i
marche, Clest tout ce qu'il peut affirmer; mais
il ne sait §'il avance ou recule, Le progrés sans
but connu et délerminé n’est qu’une dgitation
stérile. .

Nous avons essayé «'exposer, dans uns Intro-
duction préliminaire, quelques considératlions
geaves sur lhistoire de I'Eglise, notamment sur
les grandes phases qui ont précédé el amené le
douzidme sidcle.

Guidé par ces idées fondamentales, nous abor-
derons les faits, nous attachant & saint Bernard
comme au point central d’une immence sphere
d'activité, )

Nous ¢tudierons ce grand homme dans sa vie
domestique, dans sa vie monastique, dans sa vie
politique, dans sa vie scientifique, daus sa vie
apostolique : cinq époques qui caractérisent les
diverses périodes de sa prodigiouse existence,
telle qu'elle s'est formée dans le mystére, sancti-
fiée dans la religion, produite deus les afaires
publiques, et munifestés au grand jour parles
travaux de la science et de P'apostolat.
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